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See Eesti standard on

— Euroopa standardi EN 60700-2:2016 ja selle paranduse AC:2017 ingliskeelsete tekstide sisu poolest
identne konsolideeritud tdlge eesti keelde ja sellel on sama staatus mis joustumisteate meetodil vastu
voetud originaalversioonil. Tdlgenduserimeelsuste korral tuleb ldhtuda ametlikes keeltes avaldatud
tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles detsembris 2016;
— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2020. aasta martsikuu numbris.
Standardi tolke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 19 ,Korgepinge“, standardi

tolkimist on  korraldanud  Eesti  Standardikeskus  ning  rahastanud  Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeerium.

Standardi on télkinud Jako Kilter, standardi on heaks kiitnud EVS/TK 19.

Standardi monedele satetele on lisatud Eesti olusid arvestavaid méarkusi, selgitusi ja tdiendusi, mis on
tahistatud Eesti maatdhisega EE.

Standardis sisalduvad arvvaartusrajad eessdnadega alates ja kuni sisaldavad alati, nagu ka senistes
eestikeelsetes normdokumentides, kaasaarvatult rajavaartust ennast.

Sellesse standardisse on parandus EVS-EN 60700-2:2016/AC:2017 sisse viidud ja tehtud parandused
tahistatud siimbolitega (ac].

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa
standardi EN 60700-2:2016 rahvuslikele liikmetele
kittesaadavaks 25.11.2016.

See standard on Euroopa standardi EN 60700-2:2016
eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on avaldanud Eesti
Standardikeskus ja sellel on sama staatus ametlike keelte
versioonidega.

Date of Availability of the European Standard

EN 60700-2:2016 is 25.11.2016.

This standard is the Estonian [et] version of the European
Standard EN 60700-2:2016. It was translated by the
Estonian Centre for Standardisation. It has the same
status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on voimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi
vOi saates e-Kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.
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IEC tehnilise komitee TC 22 ,Power electronic systems and equipment“ alamkomitee SC 22F ,Power
electronics for electrical transmission and distribution systems* koostatud dokumendi 22F/373/CDV tekst,
rahvusvahelise standardi IEC 60700-2 tulevane esimene viljaanne on esitatud IEC ja CENELEC-i
paralleelsele haaletusele ja CENELEC on selle iile votnud standardina EN 60700-2:2016.

Kehtestati jargmised tdhtpaevad:

— viimane tdhtpdev dokumendi kehtestamiseks riigi (dop) 2017-05-25
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega
vOi joustumisteate meetodil kinnitamisega

— viimane tdhtpdev dokumendiga vastuolus olevate (dow) 2019-11-25
rahvuslike standardite tiihistamiseks

Tuleb poorata tahelepanu vdimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CENELEC
[ja/v0i CEN] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 60700-2:2016 teksti muutmata kujul iile votnud Euroopa
standardina.

Ametliku valjaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standardile lisada jargmine markus:

IEC 60700-1 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60700-1.
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Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
lilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hdlmab koiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC tilesanne on arendada rahvusvahelist koost66d koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kattesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, vdib selles koostamistdds osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad kasikdes IEC-ga ka rahvusvahelised, riiklikud ja valitsusvilised organisatsioonid. I[EC teeb
tihedat koost6dd Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kdik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, viljendavad
IEC otsused vodi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal vdimalikul maaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks moeldud soovitusi ja on
sellistena rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC publikatsioonide
tehniline tdpsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle eest, kui I6pptarbija
neid valesti mdistab.

Rahvusvahelise iihtlustamise huvides voétavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul madral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike v&i regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

IEC ei osuta nduetele vastavuse toendamise teenust. S6ltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepaisu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

Koik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

IEC-d, selle juhte, tootajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi mdne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

Tuleb po6orata tahelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonid on vajalikud
selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

Tuleb poorata tdhelepanu voimalusele, et selle IEC publikatsiooni méni osa v&ib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi IEC 60700-2 on koostanud IEC tehnilise komitee 22 ,Power electronic systems
and equipment“ alamkomitee 22F ,Power electronics for electrical transmission and distribution systems”.

Selle rahvusvahelise standardi tekst pdhineb jargmistel dokumentidel:

Komitee kavand Haaletusaruanne

22F/373/CDV 22F/395A/RVC
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Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhailetuse kohta saab iilaltoodud tabelis viidatud
hialetusaruandest.

See publikatsioon on koostatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt.

Standardisarja IEC 60700 tldpealkirjaga , Thyristor valves for high voltage direct current (HVDC) power
transmission“ kdikide osade loetelu on leitav [EC veebilehelt.

Komitee on otsustanud, et selle publikatsiooni sisu jadb muutumatuks kuni alalhoiutihtpaevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupaeval
publikatsioon kas

¢ kinnitatakse uuesti,
e tiihistatakse,
¢ asendatakse uustootiusega voi

¢ muudetakse.
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1 KASITLUSALA
See standardi IEC 60700 osa madratleb liinikommutatsiooniga konverteritega, mis pohinevad

kolmefaasilistel sildithendustel eesmirgiga muundada vahelduvvoolu alalisvooluks ja vastupidi,
alalisvooluiilekande tiiristorventiilide terminid.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iliksnes viidatud valjaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike muudatustega.

IEC 60027 (koik osad). Letter symbols to be used in electrical technology

[EC 60633. Terminology for high-voltage direct current (HVDC) transmission

EE MARKUS Eesti keeles on ilmunud EVS-EN IEC 60633:2019 , Alalisvooluiilekanne. Sénastik*.
3 TAHISED JA LUHENDID
3.1 Uldine

Jaotistes 3.2 ja 3.3 esitatud nimekiri hdlmab ainult kdige sagedamini kasutatavaid tahiseid. Kohalduvad ka
standardisarja IEC 60027 ja standardi IEC 60633 tahised.

3.2 Tahiste loetelu

a  siiite viitenurk

B eelsiilitenurk

u  ulekattenurk

y  kustumisnurk

3.3 Lihendite loetelu

Jargmised terminiliihendid on alati suurte tdhtedega ja ilma punktita:

ETT elektriliselt avatav tiristor
LTT valgusega avatav tiiristor
TCU tliristori juhtseade

HVDC korgepingeline alalisvool
VBE ventiili juhtelektroonika
MVU mitme ventiiliga plokk
BOD sisseliilitusdiood





